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Preparation

Cartes / orthophotos

» Informations sur les objets échantillonnés
par ex. description d’objet de I'IBN)

» Matériel
Autorisations (par ex. propriétaire foncier, canton)

. Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung

v

v

o " ° e ) Inventaire fédéral des sit batracie nationale
Inventaire fédéral des sites de o nationale Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventario federale dei siti di rip I da frega d'amfibis naziunala
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'i
Lokalkat Otjeit
Localké Objet
AR 118 Locana Wissenbachachiucht ogea AR 118
Localkad Object
Gemeinde(n), Kanton(e)
Commune(s), canton(s) Flawi, 56
Commune(i), cantone(i) Herisau, AR [E2] Bereich A secteur A f saitors Al sectur A
Vischnancals), chantun(s) [ Boreich B / secteur B / settcre B/ sactur B 110000
Lokaltat e 1
fpicied Wissenbachschlucht
Localtad
Koordinaten
Coordonnées y :
psiodieiaiig 735430 1 250210
Coordinatas

Mittiere Hohenlage

Alitudine media ssom

Autezza media

Fiache Bereich A

S e 28ha AR: 0.9ha SG:20ha

Estensione sefiore A
Surfatscha sectur &

Flache Bereich 8

Surfatscha sectur 8

Weiters Bundesinventare
Autres inventaires fédéraux
Al inventan federali
Auters inventaris federals

Amphibienbestande f Peuplement en amphibiens / Popolazione di anfibi I Effectivs d'amfibis

Triturus sipestris 3 Rana esculenta 3
Triturus heiveticus 2 Rana temporaria 4

Lalderrond\

Hinweise / Indications / Indicazioni / Indicaziuns

207 g e mARTS) @ nama. oo, omars, e
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Echantillonnage |

I » 2 passages (fin mars/début avril et fin
mai/début juin)
» Répartition des plans d’eau en grands plans

d’eau, ou plans d’eau permanents, et plans
d’eau temporaires

» Qualification des plans d’eau : plan unique ou
plan complexe (groupe de plans d’eau)
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Echantillonnage |

I » Echantillons mixtes

» Plan unique > nombre d’échantillons en
fonction de la taille du plan d’eau

» Plan complexe > en principe échantillonnage de
chaque plan d’eau ; nombre d’échantillons en
fonction de la taille du plan d’eau

» Evt. plans d’eau prioritaires pour les grands
objets
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Echantillonnage dans un plan d’eau
unigue

-

15 ml Teichwasser + 35 ml Puffer 1

-

15 mi Teichwasser + 35 ml Puffer 2

T

™~

Einzelgewdsser (z.B. 3 Probenahmeorte; Mischprobe Teichwasser [z.B.
abhangig von Gewassergrosse) 3 x 50 ml)

-

\A 15 mi Teichwasser + 35 ml Puffer 1

-

15 mil Teichwasser + 35 ml Puffer 2
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Mateériel
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Echantillonnage Il
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Transport et stockage

I » Stockage dans une boite réfrigérée

» Si possible, transport des échantillons au
laboratoire le jour-méme

» Stockage de longue durée possible dans un
réfrigérateur
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